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CURRICULUM VITAE 
 

LUCE LOPEZ-BARALT 
 

 
I. Grados académicos: 

 

1966--Bachillerato (B.A.) en Estudios Hispánicos, Universidad de Puerto Rico 

 

1968--Maestría (M.A.) en Literaturas Románicas, New York University in Spain 

 

1974--PhD en Lenguas y Literaturas Románicas, Universidad de Harvard. Tesis 

bajo la dirección de Raimundo Lida y Stephen Gilman: San Juan de la 

Cruz y la concepción semítica del lenguaje poético 

 

1999--Doctorado Honoris Causa, Universidad de f Puerto Rico 

 

2010--Profesora Distinguida (Insignis Professor), Universidad de Puerto Rico 

 

Estudios adicionales: 

 

1964--Curso de verano, Universidad de Santander, España 

1967--Curso de verano, New York University, New York 

1968--Un año de cursos doctorales en la Universidad Complutense de Madrid, 

España 

1971--Curso de verano, American University of Beirut, El Líbano 

 

 

II. Experiencia docente 

 

A. En Puerto Rico: 

 

1968 al presente--Universidad de Puerto Rico (Depto. de Estudios Hispánicos y 

Depto. de Literatura Comparada). Dos años de docencia en el Depto. de Español 

de Estudios Generales 

 

1993, 1997, 2002, 2003, 2009--Profesora visitante de Misticismo Comparado en el 

Seminario Evangélico, Río Piedras, Puerto Rico 

 

2003, 2009--Profesora visitante de Misticismo Comparado en el Centro de Estudios 

de los Dominicos del Caribe (CEDOC), Bayamón, Puerto Rico 
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2012--Profesora visitante, Centro de Estudios Avanzados de Puerto Rico y del 

Caribe 

 

B. Docencia internacional:  

 

1970-72--Ayudantía de cátedra (Senior Teaching Fellow), Departamento de 

Lenguas y Literaturas Románicas, Universidad de Harvard 

 

1979--Profesora visitante, Universidad Autónoma de México  

 

1981-82--Investigadora invitada (Visiting Fellow), Center for Middle Eastern 

Studies, Harvard University 

 

 Investigadora invitada (Visiting Scholar), Department of Romance Languages 

and Literatures, Harvard University  

 

1983--Profesora visitante, Department of Spanish and Portuguese, Yale University 

 

 Profesora visitante, Department of Hispanic and Italian Studies, Brown 

University 

 

 Oferta formal de dos cátedras de Literatura Española Renacentista con 

permanencia (tenure) tanto en la Universidad de Yale como la de Brown. Las 

rehusé ambas para regresar a mi país a enseñar en la Universidad de Puerto 

Rico.  

 

1988--Profesora visitante, Universidad de Rabat, Marruecos 

 

1991--Profesora visitante, Colegio de España/Amherst, Salamanca, España 

 

1993--Profesora visitante, Consejo Superior de Investigaciones Científicas, Málaga, 

España 

 

1999--Profesora visitante, Universidad de Buenos Aires (Centro de Filología 

“Amado Alonso”) 

 

2016--Profesora visitante, Universidad Complutense de Madrid 

 

fecha por determinar--Profesora visitante, Universidad Maimuna (Tunisia) 

 

 

III. Distinciones académicas, becas, premios, homenajes, cátedras honorarias: 

 

A. Becas: 

 

Guggenheim, National Endowment for the Humanities (tres veces); American 

Council for Learned Societies; Fulbright; Fundación Puertorriqueña de las 

Humanidades/National Endowment for the Humanities. (Becas otorgadas entre 

1981 y 2013 para investigación en Europa y Oriente: Bagdad, Cairo, Teherán, 
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Rabat, Roma, Jerusalén, España Aix-en Provençe, París, etc. 

 

Becas de Estudio de la Universidad otorgada por Harvard para estudios doctorales; 

para un seminario académico sobre Estudios Puertorriqueños en la Universidad de 

Princeton y para estudios en la Universidad Americana de Beirut (AUB) 

 

Beca de la Universidad de Puerto Rico para estudios doctorales en la Universidad 

Complutense de Madrid. 

 

B. Distinciones:  

 

Premio Internacional Ibn 'Arabi (Taryumán), Universidad de Murcia (2015) 

 

Mis libros han recibido el Premio del PEN Club y el Premio Nacional del Instituto 

de Literatura Puertorriqueña en múltiples ocasiones (entre 1985 al presente) 

 

El compositor y director de orquesta español José María Sánchez-Verdú 

compuso una cantata coral con los poemas de mi libro Luz sobre luz (Estreno: 

Cuenca, España, 2015). 

 

Beca Erasmus para enseñar en la Universidad Complutense de Madrid (2015) 

 

Medalla de la Orden de Isabel la Católica otorgada por su Majestad el Rey Felipe 

VI de España (2014) 

 

Nombrada como Profesora Distinguida (Professor Insignis) por la Universidad de 

Puerto Rico (2010) 

 

Gran Premio Feria Internacional del Libro, San Juan, Puerto Rico (2000)  

 

UNESCO, Distinción como mujer escritora (2003) 

 

Humanista del año, Fundación Puertorriqueña de las Humanidades/National 

Endowment for the Humanities (2005) 

 

Mélanges Luce López-Baralt (Festschrift) y Congreso Internacional de 

Moriscología en mi honor, FTERSI (Tunisia, 2002) 

 

Gran Premio Feria Internacional del Libro (2000) 

 

PhD Honoris causa, Universidad de Puerto Rico (1998) 

 

Morada de la Palabra. Homenaje a Luce y Mercedes López-Baralt (Festschrift--

EDUPR, 2002) y Congreso Internacional en honor de mi hermana y mío, 

Universidad de Puerto Rico, Arecibo (1998) 

 

Homenaje del Senado de Puerto Rico con una resolución honrando el trabajo 

académico de toda una vida de las hermanas Luce y Mercedes López-Baralt 

(1998) 
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Elegida como miembro de honor, junto al poeta José Hierro, de la Sociedad 

Nacional Hispánica Sigma Delta Pi (University of Miami, 1991) 

 

Premio de la Facultad de Humanidades, Univ. de Puerto Rico, por 

producción y desempeño académico sobresaliente (1991) 

 

Premios recibidos por estudios universitarios sobresalientes entre 1962 y 

1974): Universidad de Puerto Rico (summa cum laude, índice de 4.0), 

Harvard University (summa cum laude, índice de 4.0) y New York University 

in Spain (summa cum laude). Receptora de seis medallas de honor de la 

Universidad de Puerto Rico en 1966, incluyendo el Premio a la mejor 

estudiante de la Facultad de Humanidades. 

 

Varios de mis libros (Huellas del Islam, Luz sobre luz, etc.) han sido 

declarados el mejor libro de la década y el mejor libro del año (El Nuevo Día, 

Puerto Rico). 

 

C. Simposios organizados en mi honor:  

 

La Universidad de Puerto Rico (Arecibo) organizó un Congreso Internacional en 

honor de las hermanas Luce y Mercedes López-Baralt (1998)  

 

La Fondation Temimi pour la Recherche Scientifique et l’Information (FTERSI), 

dirigida por el Dr. Abdeljelil Temimi, organizó un Congreso de moriscología en mi 

honor (Zaghouan, Tunisia, 2001) 

 

Seminario sobre Misticismo Comparado en mi honor, Academia Dominicana de la 

Lengua Española; Ateneo Insular (Santiago de los Caballeros, Santo Domingo, 

2003) 

 

Dedicatoria de la Fiesta de la Lengua (Universidad de Puerto Rico, Recinto 

Universitario de Mayagüez, 2005) 

 

Homenaje de la Universidad de Murcia a la Escuela de Estudios Aljamiado-

Moriscos que he fundado en Puerto Rico (2015) 

 

La Universidad de Puerto Rico (Colegio Universitario Regional de Aguadilla 

(CORA) organizó un Congreso Internacional en honor de las hermanas Luce y 

Mercedes López-Baralt: Homenaje a Luce y Mercedes López-Baralt: II Congreso 

en torno a la cuestión del género y la expresión femenina actual. 

 

D. Volúmenes conmemorativos en mi honor (Festschrifts): 

 

Morada de la palabra. Homenaje a Luce y Mercedes López-Baralt, W. Mejías 

López, ed., 2 vols. San Juan: EDUPR, 2002 (Participantes: Ernesto Cardenal, 

Mario Vargas Llosa, Alan Deyermond, etc.). 

 

Mélanges Luce López-Baralt, A. Temimi, ed. Zaghouan, Tunisia: FTERSI, 2002. 
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(Volumen colectivo de temas de moriscología). 

 

E. Cátedras honorarias (ocupadas entre 2008-2013):  
 

Cátedra Emilio García Gómez (Universidad de Granada, 2009) 

 

Cátedra Libre Ernesto Cardenal (Universidad de Managua, Nicaragua, 2010) 

 

Cátedra Cortázar (Universidad de Guadalajara, México, 2011) 

 

Cátedra Carlos Fuentes (Universidad Veracruzana, México, 2012) 

 

Kennedy Professorship (Smith College, fecha por decidir) 

 

 

IV. Afiliaciones profesionales: 

 

Asociación Internacional de Hispanistas, electa a la Junta Directiva como 

vocal (Berlín, 1985) y como vicepresidenta (Birmingham, 1995) 

 

Académica de número, Academia Puertorriqueña de la Lengua Española, 

electa en 1988; electa vicedirectora en 2006 

 

Académica correspondiente, Real Academia Española; Academia 

Dominicana de la Lengua Española 

 

Académica de número, Academia de Artes y Ciencias (Puerto Rico) 

 

Comité International d'Études Morisques (electa Secretaria General de la 

Junta Directiva en Tunisia, 1983).  

 

Escuela Graduada del Departamento de Estudios Hispánicos y del 

Departamento de Literatura Comparada (Univ. de Puerto Rico) 

 

American Oriental Society 

 

Instituto de Literatura Iberoamericana 

 

Asociación Internacional de Estudios del Siglo de Oro 

 

Modern Language Association 

 

Ateneo Puertorriqueño 

 

PEN Club of Puerto Rico 

 

Asociación Internacional de Cervantistas 
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Miembro del Consejo Editorial (Board of Advisors) para el documental Islam 

and the West (PBS/Foundation for Traditional Studies) 

 

Miembro del Centre d`Etudes Hispaniques d`Amiens, Conseil Editorial des 

Personnalites Exterieures (Université de Picardie Jules Verne) 

 

Miembro del Comité Científico del Centro de Investigación Iberoamericana, 

Leipzig Universität, Alemania 

 

Ibn ‘Arabi Society (Oxford, Inglaterra) 

 

Miembro Fundador del Seminario “Borges”, Institut für Romanistik, Universität 

Leipzig 

 

Miembro Fundador, Mulla Sadra International Society (Teherán, Irán) 

 

Miembro de la Junta Académica Asesora de Manila (Filipinas) al Provincial de los 

Carmelitas y al director del Titus Brandsma Institut de Nimega, Holanda 

 

The American Association of Teachers of Spanish and Portuguese 

 

Fundación Puertorriqueña de las Humanidades (Junta Directiva) 

 

Presidenta Honoraria, Instituto de Estudios de Misticismo Comparado, Buenos 

Aires, Argentina 

 

The Renaissance Society of America 

 

Membre Correspondant, Centre d’Études e des Recherches Caribeennes et 

Centroamericaines (CERCCA), Université de Picardie Jules Verne, Amiens, 

Francia 

 

Consultora: Editorial de la Universidad de Puerto Rico (EDUPR)  

 

Miembro del equipo de investigación de la Universidad Complutense de titulado 

“Literatura, heterodoxia y marginación”  

 

Comité de Honor del Congreso Internacional “El Siglo de Oro en el Viejo y 

Nuevo Mundo” (Arequipa 2016); Univ. de Navarra/GRISO 
 

Comité Editorial: Fundación, Centro Europeo para la Difusión de las Ciencias 

Sociales. Archivo de la Frontera, Universidad Alcalá de Henares 

 

 

V. Miembro de equipos de investigación internacional: 

 

Miembro del equipo de investigación de Agustín Redondo (Sorbonne Nouvelle, 

París) en torno al tema de la marginalidad en el Siglo de Oro 
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Miembro fundador del Instituto de Estudios Hispánicos en la Modernidad (IEHM) 

con sede en la Universidad de las Islas Baleares, España, en torno a temas de 

mística comparada  

 

Miembro del equipo de investigación “Literatura, heterodoxia y marginación” de 

la Universidad Complutense de Madrid 

 

 

VI. Miembro del Consejo de redacción de las siguientes revistas académicas y 

literarias: 

 
Nueva Revista de Filología Hispánica (México)  

 

Journal of Hispanic Philology (Estados Unidos) 

 

Medieval and Modern Mysticism Series, Peter Lang Publishing, Inc., N.Y. 

 

Torre de Papel (University of Iowa) 

 

Hispanística (Jawaharlal Nehru University, New Delhi, India) 

 

Journal of Islamic Studies (Lahore, Pakistán) 

 

Letral (En línea) (Universidad de Granada) 

 

Sigila (Revue transdisciplinaire franco-portugaise sur le secret (Francia) 

 

La Torre (UPR) 

 

Revista Miscelánea de Estudios Árabes y Hebraicos (Sección Árabe-Islam), 

Universidad de Granada 

 

Boletín de la Academia Puertorriqueña de la Lengua Española 

 

Archivo de la Frontera, (en línea) Centro Europeo para la Difusión de las Ciencias 

Sociales (CDS). (Web de Emilio Sola. Univ. de Alcalá de Henares, España) 

 

e-Humanista (en línea) 

 

Revista San Juan de la Cruz (Úbeda, España) 

 

Azufre rojo (Universidad de Murcia) 

 

Retorno (Seminario Federico de Onís, Universidad de Puerto Rico) 

 

 

VII. Traducciones de mi obra:  
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Mis estudios han sido traducidos al inglés, árabe, persa, urdú, hebreo, alemán, 

italiano, portugués, francés y chino. 

 

 
VIII. Publicaciones 

 
A. Libros: 

 

1. San Juan de la Cruz y el Islam. Estudio de la filiación semítica de su poesía 

mística. Colegio de México/ Universidad de Puerto Rico: 1985; Madrid: Hiperión, 

1990. 

 

2. Huellas del Islam en la literatura española. De Juan Ruiz a Juan Goytisolo Madrid: 

Hiperión, 1985/ 1990. [Este libro se tradujo al árabe en Tunisia (CEROMDI/Univ. de 

Puerto Rico, 1990; al inglés (Islam in Spanish Literature), Brill, Leiden (1991); de 

nuevo al árabe en Egipto y Arabia Saudita (2002); y al chino (Academia de Ciencias 

Sociales, Beijing, 2014)]. 

 

3. Edición: ⁄adilíes y alumbrados de Miguel Asín Palacios (Madrid: Hiperión, 1990). 

 

4. Edición: Número doble de tema hispano-semítico en colaboración con Marta Elena 

Venier, Nueva Revista de Filología Hispánica XXX (1981). 

 

5. Edición: Obras completas de San Juan de la Cruz (en colaboración con Eulogio 

Pacho). Madrid: Alianza Editorial, 1991. [Múltiples reimpresiones y tercera edición 

aumentada: 2015]. 

 

6. Un Kama Sutra español. Madrid: Ediciones Siruela, 1992. Segunda edición 

comisionada por Vaso Roto (Madrid/México), en prensa. 

 

7. Un Kama Sutra español. El primer tratado erótico de nuestra lengua (ms. S-2 

BRAH Madrid y Ms. 1767 BRP Madrid). Madrid: Ediciones Libertarias, 1995. 

(versión abreviada y modernizada.) (Traducido al árabe: FTERSI, Zaghouan, Tunisia 

/ UNESCO, Paris/ Universidad de Puerto Rico, Río Piedras.) 

 

8. Erotismo en las letras hispánicas. Aspectos, modos y fronteras. (En colaboración 

con Francisco Márquez Villanueva. México: Colegio de México, 1995. 

 

9. El sol a medianoche. La experiencia mística: tradición y actualidad. (En 

colaboración con Lorenzo Piera). Madrid: Editorial Trotta, 1996. 

 

10. Edición: Crónica del ‘98. El testimonio de un médico puertorriqueño, por Esteban 

López Giménez. En colaboración con Mercedes López-Baralt.  

Madrid: Ediciones Libertarias-Prodhufi, 1998. 

 

11. Asedios a lo indecible. San Juan de la Cruz canta al éxtasis transformante. 

Madrid: Editorial Trotta, 1998. 

 

http://www.archivodelafrontera.com/


Archivo de la Frontera 
 

 

 
 

| 10 | 
 

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com – I.S.B.N. 978-84-690-5859-6 
 

12. Las moradas de los corazones de Abu-l-Hasan al-Nuri de Bagdad. Traducción del 

árabe, estudio preliminar y notas de Luce López-Baralt. Madrid: Trotta, 1999. 

 

13. The Sufi trobar clus and Spanish Mysticism: a Shared Symbology. (Traducción de 

Andrew Hurley.) Lahore, Pakistan: Iqbal Academy, 2000. 

 

14. Entre libélulas y ríos de estrellas: José Hierro y el lenguaje de lo imposible 

Madrid: Cátedra, 2002. 

 

15. Guardados en la sombra: textos para la prehistoria de José Hierro. Madrid: 

Cátedra, 2002. 

 

16. Edición y traducción: Poemas de la vía mística de Seyyed Hossein Nasr Madrid: 

Ediciones Mandala, 2002. 

 

17. El viaje maravilloso de Buluqiya a los confines del universo en una leyenda 

morisca del siglo XXVI. Madrid: Trotta, 2004. 

 

18. La realidad zarpa hacia islas imposibles y luminosas: la correspondencia entre 

José Hierro y Juan Ramón Jiménez (1949-1953). Cuadernillo de la Sala Zenobia-Juan 

Ramón Jiménez, Universidad de Puerto Rico, 2005. 

 

19. A zaga de tu huella: acerca de la enseñanza de las lenguas semíticas en 

Salamanca en tiempos de San Juan de la Cruz. Madrid: Trotta, 2006). 

 

20. Tratado de los dos caminos por un morisco refugiado en Túnez (ms. S-2 BRAH). 

(Alvaro Galmés de Fuentes, Juan Carlos Villaverde, Luce López-Baralt, eds.). 

Instituto Universitario Seminario Menéndez Pidal, Univ. Complutense de Madrid / 

Seminario de Estudios Árabo-Románicos (Universidad de Oviedo, España), 2006. 

 

21. La literatura secreta de los últimos musulmanes de España. Madrid: Trotta, 

2009). 

 

22. Vida en el amor/vida perdida en el amor: el cántico místico de Ernesto Cardenal. 

Managua: Academia Nicaragüense de la Lengua/ Universidad Americana (UAM), 

2010. 

 

23. El cántico místico de Ernesto Cardenal. Madrid: Trotta, 2012. 

 

24. Discursos de aceptación (Luce López-Baralt: Profesora Distinguida/Professor 

Insignis) / Carlos Fuentes (Doctorado Honoris causa). Edición de la Revista de 

Estudios Hispánicos, Universidad de Puerto Rico, Río Piedras, 2002. (Cuadernillo). 

 

25. Repensando la experiencia mística desde las ínsulas extrañas. Madrid: Trotta, 

2013. 

 

26. Luz sobre luz. Madrid: Trotta, 2014). (José María Sánchez-Verdú escribió una 

cantata coral basada en los poemas de este libro (2015.) 
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27. Miguel Asín Palacios, estudiante de la lengua sánscrita y profesor de la filosofía 

religiosa de la India (en colaboración con Gloria Maité Hernández). Madrid: Mandala 

Ediciones, 2015. 

 

28. La cima del éxtasis y una fuente de mercurio en Madina al-Zahra'. (listo para 

publicación). 

 

En curso:  

 

Mélanges Abdeljelil Temimi (Edición en colaboración con Ridha Mami), FTERSI, 

Tunisia, a ser entregado en mayo de 2015. 

 

Cervantes en diálogo con el Islam. 

 

El aroma del Yemen: de Juan Ruiz a Jorge Luis Borges. 

 

El 'trobar clu's de los sufíes y la mística española: una simbología compartida. 

 

Los laberintos islámicos de Jorge Luis Borges. 

 

Edición: Cantata del extraterrestre de Ernesto Cardenal, comisionado por la Editorial 

Vaso Roto de Madrid/Barcelona, 2015. 

 

 

Inédito: 

 

La idea de Dios en la poesía de Dámaso Alonso (Tesis subgraduada de Honor (Univ. 

de Puerto Rico, 1966, 250 pp. 

 

 

B. Artículos: 

 

1. "En cuerpo de camisa", primer libro de relatos de Luis Rafael Sánchez. El 
Mundo, San Juan, 1967. 
 

2. "¿Qué pasa hoy en poesía española?", El Mundo, San Juan de Puerto Rico, 
marzo, 1969.  

 
3. "Las novelas ejemplares o el triunfo sobre la circunstancia", La Torre XIX 

(1971) 73-101. 
 
4. "Notas sobre el rescate artístico de la niñez en Cien años de soledad y El 

tambor de hojalata", Sin Nombre IV (1971) 55-69. 
 
5. "El más reciente experimento artístico de Nicolás Guillén: El diario que a 

diario", Avance, San Juan de Puerto Rico, Sept. 1974, 40-42. 
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6. "Anonimia y posible filiación espiritual islámica del soneto 'No me mueve, mi 
Dios, para quererte'", Nueva Revista de Filología Hispánica XXIV (1975) 243-
266. (Homenaje a Raimundo Lida de Harvard University). 

 
7. "La prosa de Luis Rafael Sánchez, escrita 'en puertorriqueño'", Ínsula 356-357 

(julio-agosto 1976) 9. 
 

8. "Unidad y coherencia en la poesía múltiple de Miguel Hernández", Sin 
Nombre (1977-78) 75-101. 

 

9. "Miguel de Unamuno, escultor de niebla", Mairena II (1979) 37-53. 
 

10. "San Juan de la Cruz: una nueva concepción del lenguaje poético", Bulletin of 
Hispanic Studies LV (1978) 19-32. Reproducido en Humbolt 65 (1978) 16-26, 
y otra vez en Humbolt 75 (1981) 16-69. 

 
11. "Chronique de la destruction d'un monde: la littérature aljamiado-morisque, 

Revue d'Histoire Maghrebine, Tunis, XVII-XVIII (1980) 44-73. 
 
12. "Crónica de la destrucción de un mundo: la literatura aljamiado-morisca", 

Bulletin Hispanique LXXXII (1980) 16-58. 
 

13. "Los lenguajes infinitos de San Juan de la Cruz e Ibn 'Arabi de Murcia", Actas, 
VIº Congreso Internacional de Hispanistas, Toronto, Canada, 1980, 473-474. 

 

14. "Las problemáticas 'profesías' de San Isidoro de Sevilla y de 'Ali ibnu Yebir 
Alferesiyo en torno al Islam español del siglo XVI: tres aljofores del ms. 
aljamiado 774 de la Biblioteca Nacional de París", Nueva Revista de Filología 
Hispánica XXIX (1980) 343-366. 

 

15. "En torno a la 'Llama de amor viva: San Juan de la Cruz y la espiritualidad 
musulmana israquí", Vuelta 45, México (1980) 4-11. (Octavio Paz organizó 
este número de Vuelta conmigo y lo tituló "Misticismo, sufismo and 
filosofía". 

 
16. "Estudio sobre la espiritualidad popular del siglo XVI: la Mora de Úbeda, el 

Mancebo de Arévalo y San Juan de la Cruz" (en colaboración con María 
Teresa Narváez), Revista de Dialectología y Tradiciones Populares XXXVI 
(1981) 17-51. 

 

17. "El semitismo literario de San Juan de la Cruz", Diálogos, México, XVII (1981) 
33-36. 

 

18. "Simbología mística "secreta" islámica en San Juan de la Cruz y Santa Teresa 
de Jesús", Nueva Revista de Filología Hispánica XXX (1981) 21-91. 

 

http://www.archivodelafrontera.com/


Archivo de la Frontera 
 

 

 
 

| 13 | 
 

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com – I.S.B.N. 978-84-690-5859-6 
 

19. "Relajo, guachafita, chacota: el problemático humor literario de Luis Rafael 
Sánchez", (versión en inglés: "On translating La Guaracha del Macho 
Camacho: the elusive concept of guachafita  or "poking fun" (Reintegro  II 
(1981), Río Piedras, Puerto Rico.  

 
س  .20 دل كي  الان س مري ياد ال حم ب  ال ي  الاد بوة  ف س ال باري بة ب ت ك اط يةب ت وط    حطو ال

-"Crónica de la destrucción de un mundo: la literatura aljamiado-morisca") من  حلال

-versión árabe).(Revue d'Histoire Maghrebine, Tunisia XXI-XXII (1981) 50-61. 
 
21. "Santa Teresa de Jesús y el Islam. Los símbolos místicos del vino del éxtasis, 

la apretura y la anchura, el huerto del alma, el árbol espiritual, el gusano de 
seda y los siete castillos del alma", Ephemerides Carmeliticae, Roma, XXXIII 
(1982) 629-678. 

 

22. "Sobre el signo astrológico del Arcipreste de Hita", Revista de Estudios 
Hispánicos, Río Piedras, Puerto Rico, IX (1982) 157-174. 

 

23. "De Nuri de Bagdad a Santa Teresa de Jesús: el símbolo de castillos 
concéntricos del alma", Vuelta (julio 1983), México, 18-22. 

24. "Sobre el origen islámico de la noche oscura del alma de San Juan de la Cruz" 
(comisionado por Quimera de Barcelona para un número especial en torno a 
san Juan de la Cruz (1983). 
 

25. "Santa Teresa de Jesús y Oriente: el símbolo de los siete castillos del alma", 
Sin Nombre XIII (1983) 25-44. 

 

26. "Trace dell'Islam in San Giovanni Della Croce", Conoscenza Religiosa II (1983) 
269-280. (Roma.) 

 
27. "Santa Teresa de Jesús y el Islam: el símbolo de los siete castillos del alma", 

Primer coloquio hispano-islámico de Ronda (1984) 39-58. (Simposio 
organizado por Juan Goytisolo.) 

 

28. "Los moriscos tienen la palabra: la literatura testimonial de una minoría 
perseguida del Renacimiento español" (versión española y árabe). (Religion, 
Identité et Sources Documentaires sur les Morisques Andalouses II, Tunisia, 
(1984).  

 
29. "Para la génesis del ‘pájaro solitario' de San Juan de la Cruz, Romance 

Philology XXXVII (1984) 409-424. 
 
30. "Makbara: Juan Goytisolo's Fictionalized Version of 'Orientalism'", Partisan 

Review IV (1984) 138-145. 
 

31. "El oráculo de Mahoma sobre la Andalucía musulmana de los últimos 
tiempos en un manuscrito aljamiado-morisco de la Biblioteca Nacional de 
París", Hispanic Review (1984) 41-57. 
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عة .32 ب س رح ال نزل  ال  El símbolo de los siete castillos del alma" versión"-- رمز  م
árabe). (Al-Karmel XIII (1984) 116-129 (Chipre). 

 
33. "Dos itinerarios secretos de los moriscos del siglo XVI. Los manuscritos 774 

de la Biblioteca Nacional de París y T-16 de la Real Academia de la Historia de 
Madrid", en colaboración con Awilda Irizarry. Homenaje a Alvaro Galmés de 
Fuentes, Univ. de Oviedo, España; Gredos, Madrid, 1985, 547-584. 

 

34. "La guaracha del Macho Camacho, saga nacional de la 'guachafita' 
puertorriqueña", Revista Iberoamericana (1985) 103-123. 

 

35. "Las caricias del tigre de José Luis González", Caribán IX (1985) 28-29. 
 
36. "Juan Goytisolo aprende a reír: la 'caribeñización' de Makbara y de Paisajes 

después de la batalla", Ínsula 468 Madrid (nov. 1985) 3-4. 
 

37. "Historia del hombre que prefirió la muerte al adulterio (leyenda morisca del 
ms. S-2 BRAH Madrid), Revista de Estudios Hispánicos XII (1985) 93-102. 
(Homenaje a Federico de Onís). 

 
38. "‘La angustia secreta del exilio’: el testimonio de un morisco de Túnez", 

Hispanic Review LL (1987) 41-57. 
 
39. "Juan Ruiz y Nefzawi 'alaban' a la 'dueña chica'", La Torre I (Nueva Época) 

(1987) 461-472. 
 

40. "Un Kama Sutra español': el primer tratado erótico de nuestra lengua (ms. S-
2 BRAH Madrid)", Vuelta (México) XV (feb. 1991) pp. 16-22; versión 
abreviada en Quimera 105 (1991) Barcelona, 38-43. Una primicia corta 
apareció, por el interés especial que tenía, en Diario 16, España, (1987). 

 
41. "Inesperado encuentro: Juan Goytisolo y San Juan de la Cruz", Quimera 73 

(1987) 55-60.  
 
42. "Inesperado encuentro de dos Juanes de la literatura española: Juan 

Goytisolo y San Juan de la Cruz" (versión extensa del ensayo anterior, Actas 
del Congreso sobre Las virtudes del pájaro solitario de Juan Goytisolo, 
Almería, España, 1989. 

 
43. "Poesía como exploración de los límites de la conciencia en José Hierro", La 

Torre (NE) III (1989) 393-412. 
 
44. "Un olvido de Lope de Vega" en: La Ínsula Sin Nombre (Homenaje a Nilita 

Vientós Gastón, José Luis Cano y Enrique Canito (Ed. Orígenes, Madrid, 1990). 
versión extensa en: Journal of Hispanic Philology, 1990). 
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45. "La estética del cuerpo entre los moriscos españoles, o de cómo la minoría 
perseguida pierde su rostro", en: Le corps dans la societé espagnole des XVIe 
et XVIIe siècles (Études réunies et presentés par Agustin Redondo, 
Publications de la Sorbonne, Paris, 1990, 335-348). 

 
46. "Un morisco astrólogo, experto en mujeres (ms. Junta XXVI)", en 

colaboración con Luisa Piemontese y Claire Martin, Nueva Revista de 
Filología Hispánica XXXVI (1988) 261-276. Reproducido en Las prácticas 
musulmanas de los moriscos andaluces (1492-1909), Actas del III Simposio 
Internacional de Estudios Moriscos, Publications du Centre d'Études et de 
Recherches Ottomanes, Morisques, de Documentation et d'Information, 
Zaghouan, Tunis, 1989, 109-119. 

 

47. "A Nilita", en: Nilita. Suplemento especial de En Rojo, Claridad, San Juan de 
Puerto Rico, XXXI, 111 al 17 de agosto de 1989, p. 23. 

 
48. "El extraño caso de un morisco maurófilo". En: La voluntad de humanismo. 

Homenaje a Juan Marichal, Anthropós, Barcelona, 1990, pp. 171-183. 
 

49. "La estética del delirio en San Juan de la Cruz. Sentido y génesis", Universidad 
Iberoamericana, México, 1991. 

 
50. "El Premio Príncipe de Asturias para Puerto Rico: un paso histórico hacia la 

recuperación de la identidad nacional puertorriqueña" ABC, 20 de abril de 
1991, Madrid, XV. 

 
51. "San Juan de la Cruz y la poética de la "incoherencia" (en: Historia y crítica de 

la literatura española, Francisco Rico, ed. Siglos de Oro: Renacimiento. Primer 
Suplemento, Francisco López Estrada, ed.; Editorial Crítica, Barcelona, 1991, 
259-261. 

 

52. "San Juan de la Cruz", Entrada al Diccionario de literatura española, Alianza 
Editorial, Madrid, 1993, 799-801. 

 
53. "Fray Luis de León", Entrada al Diccionario de literatura española, Alianza 

Editorial, Madrid, 1993, 932-934. 
 
54. "El soneto 'No me mueve, mi Dios, para quererte'", Entrada al Diccionario de 

literatura española Alianza Editorial, Madrid, 1993, 668-669. 
 
55. "Al revés de los cristianos: la España invertida de la literatura aljamiado-

morisca" (Discurso de Inauguración--Boletín de la Academia Puertorriqueña 
de la Lengua Española II (1992) 7-56. Reproducido en versión abreviada en 
Culturas en la Edad de Oro, José María Díez Borque, ed., Editorial 
Complutense, Madrid, 1995, 197-222. 
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56. Estudio introductorio a Colección de sombras de Manuel Ángel Martín López 
(Poemario). Gallo de vidrio, Sevilla, 1991, pp. 7-20. 

 
57. "El 'Cántico espiritual o el júbilo de la unión transformante" (Actas del 

Congreso Internacional Sanjuanista, Junta de Castilla y León, Avila, 1991, 164-
204). Versión abreviada en: San Juan de la Cruz and Fray Luis de León. A 
Commemorative Inernational Symposium, Nov. 14-16, 1991. Harvard 
University. Mary Gaylord and F. Márquez Villanueva, eds., Juan de la Cuesta, 
Delaware, 1996, 145-191. 

 
58. "El narcisismo sublime de San Juan de la Cruz: la fuente mística del 'Cántico 

espiritual" Ínsula 537 (sept. 1991), Madrid, 13-14. 
 
59. "La noche oscura del amor transformante en San Juan de la Cruz" Mairena 

XIII (1991) 5-24. 
 
60. "Gli occhi della fonte mistica nel ‘Cantico spirituale’ di san Juan de la Cruz” 

(La religione della terra. In onore di Elemire Zolla, a cura di Gracia Marchianò, 
Red Edizioni, Roma 1991, 139-158). 

 

61. "Selecciones del 'Kama Sutra español". El Paseante, Número especial titulado 
"Capricho Español", 18-19, Madrid (sept. 1991) 46-49. 

 
62. "José Hierro ante el milagro más grande del amor: la transformación de la 

amada en el amado". La Torre VI, número especial dedicado a la memoria de 
Aurora de Albornoz (1991) 105-173. 

 
63. "Los perseguidos tiene la palabra: los moriscos españoles del siglo XVI". 

Homenaje a Alonso Zamora Vicente, Castalia, Madrid, 1991. 
 
64. "Mirar a Oriente" (San Juan de la Cruz). IV Centenario de San Juan de la Cruz-

-Llama de amor viva-- ABC Cultural, no. 6, 13 de diciembre de 1991, Madrid, 
22-23. 

 

65. "Escribiendo desde las ínsulas extrañas: reflexiones de una hispano-arabista 
puertorriqueña". Historia y Fuente Oral, Barcelona, España, 1991; 
reproducido en el Journal of the Faculté des Lettres et Sciences Humanines of 
the Université Hassan II, Mohammedia, Morocco, 1993, 51-67, y en Diálogos, 
Universidad de Puerto Rico, 1994, 22 y 39. 

 

66. "The Legacy of Islam in Spanish Literature" en: The Legacy of Muslim Spain, 
ed. Salma Khadra Jayyusi, Brill, Leiden, 1992, 505-554. (Auspiciado por el Aga 
Khan Trust for Culture). 

 
67. "San Juan de la Cruz, el poeta más misterioso del Siglo de Oro" Claridad 3 al 

9 de enero de 1992, San Juan, Puerto Rico, 18-19. 
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68. "Un 'Kama Sutra catalán' del siglo XVI: el Speculum al foderi”, Ínsula 542 
(1992) 3-4. 

 
69. "La bella de Juan Ruiz tenía ojos de hurí", Nueva Revista de Filología 

Hispánica XL (1992) 73-83. 
 
70. "El original árabe del Kama Sutra español" (ms. S-2 BRAH Madrid) (en: El 

estado actual de los Estudios del Siglo de Oro. Manuel García Martín, ed. 
Ediciones Universidad, Salamanca, 1992, 561-567). Reproducido en las Actes 
de V Symposium International d'Études Morisques sur Le Ve Centenaire de la 
Chute de Grenade, Tome Premier, CEROMDI, Zaghouan, Tunisia, 1993, 443-
450). 

 

71. "Francisco Márquez Villanueva, profeta de la literatura erotológica 
española". Anthrophós, Barcelona, 1992, 43-49. 

 

72. "L'original arabe du Kama Sutra Espagnol" (in: L'amour et l'Orient, 6-7, 
Cahiers Intersignes, Paris, 1993, 177-186). 

 

73. "Cuando España se llamaba Sefarad", La Torre VII (1993) 503-527. 
 
74. "Melibeo soy : el amor como reflexión ontológica en La voz a ti debida de 

Pedro Salinas", La Torre VIII (1994) 145-159. 
 

75. "Ernesto Cardenal, el primer místico de Hispanoamérica", Nuevo Amanecer 
Cultural (sept. 26, 1992), 7, Managua, Nicaragua. 

 
76. "El cántico espiritual de Ernesto Cardenal: hacia la fundación de la literatura 

mística hispanoamericana”, en: La literatura centroamericana. visiones y 
revisiones. Ed. Jorge Román-Lagunas, The Edwin-Mellen Press, New York, 
1994, 265-297. 

 
77. "En busca de un profeta perdido: el viaje maravilloso de Buluquía a los 

confines del universo en una leyenda aljamiada del siglo XVI" (Actes de VI 
Symposium International d’Études Morisques sur L’État des Études de 
Moriscologie durant les trente dernières années, Zaghouan, Tunisia, 1995, 
145-160; y, en versión extensa, en: Festschrift für Reinhold Kontzi, Romanica 
Arabica, Tübingen, Germany, 1996, 361-386. Una versión abrevaida apareció 
en Aurelio Tió. Homenaje al historiador y líder cívico (Centro de Estudios 
Avanzados de Puerto Rico y el Caribe, San Juan, Puerto Rico, 1993, 217-24. 
Una versión puesta al día vio la luz en Vuelta (XIX, 1995, 20-25, México), como 
parte de un trío de ensayos que Octavio Paz publicó bajo el nombre de 
“Distintos Orientes”, junto a un trabajo suyo y otro de Daniel Bell. 

 
78. Palabras preliminares (prólogo) al El telescopio en la noche oscura de Ernesto 

Cardenal.  (Editorial Trotta, Madrid, 1993). 
 

http://www.archivodelafrontera.com/


Archivo de la Frontera 
 

 

 
 

| 18 | 
 

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com – I.S.B.N. 978-84-690-5859-6 
 

79. "El conjuro mágico de Salomón a la aljabiba”. Mélanges Louis Cardaillac. A. 
Temimi, ed. FTERSI, Zaghouan, Tunisia, 1995, vol. I, 431-449. 

 
80.  “Narrar después de morir: La Cuarentena de Juan Goytisolo”. Nueva Revista 

de Filología Hispánica XLIII (1995) 59-123. 
 
81.  “Memorias del Seminario Internacional sobre Mística Comparada La 

experiencia mística. tradición y actualidad (Ávila, 1993)”. San Juan de la Cruz 
X (1994) Sevilla, España, 91-99. 

 
82. “Un Kama Sutra español. El primer tratado erótico de nuestra lengua o de 

cómo el sexo nos lleva a Dios”. En: Antología de Módulos de Enseñanza para 
la Prevención del HIV/SIDA, Centro de Investigación y Educación sobre 
HIV/SIDA, Universidad de Puerto Rico, 1997. 

 
83.  “La literatura secreta de los últimos musulmanes de España”. Actas del III 

Simposio de Literatura Española e Iberoamericana, Jawaharlal Nehru 
University, New Delhi, feb. 1995, 68-71. 

 
84.  “La literatura secreta de los últimos musulmanes de España: estado de la 

cuestión”. Notas. Reseñas Iberoamericanas, Literatura, Sociedad, Historia. 
Vol. 3 (1996), No. I (7) Frankfurt, 18-31. 

 
85.  “España y Oriente. Un Kama Sutra español, el primer tratado erótico de 

nuestra lengua”. En: Tierras lejanas. Voces cercanas. Estudios sobre el 
acercamiento Indio-Ibero-Americano. A cargo de Shyama Prasad Ganguly, 
Indian Council for Cultural Relations, New Delhi, 1995, 171-197. 

 
86.  “El testimonio vital de un letrado puertorriqueño: Manuel Rodríguez 

Ramos”. Revista Jurídica, Colegio de Abogados de Puerto Rico (1995) 13-18. 
 
87.  “Noticia de un nuevo hallazgo: un códice adicional del Kama Sutra español 

en la Biblioteca de Palacio de Madrid (ms. 1767)” Sharq al-Andalus (1995) 35-
39. Versión abreviada: Encuentro IX (1994-5), 47-62. 

 
88.  “El Diván del ópalo del fuego de Clara Janés o la celebración del amor 

transformante” (Prólogo al poemario), Editora regional de Murcia, 1996, 7-
23. 

 
89.  “Un místico de Fez, experto en amores”. En: Erotismo en las letras 

hispánicas, Luce López-Baralt y F. Márquez Villanueva, eds., Publicaciones de 
la Nueva Revista de Filología Hispánica, México, 1995, 219-257. 

 
90.  “Lo que había del otro lado del zahir de Jorge Luis Borges”. En Conjurados. 

Anuario Borgeano. Centro de Estudios Jorge Luis Borges. Alcalá de 
Henares/Franco Maria Ricci, Italia, vol. I, 1996, 90-109. 
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91.  “Las aljamas judeoespañolas vuelven a la vida” historia y motivos temáticos 

del cancionero sefardita”, Weekly Review of Puerto Rico’s Hebrew 
Community, 1997. 

 
92.  “San Juan de la Cruz ¿poeta del amor divino o poeta del amor humano?” 

Actas del XII Congreso Internacional de Hispanistas, Birmingham 1995, 
Edición al cuidado de Jules Whicker, Birmingham 1998, 81-92. 

 
93.  “Borges o la mística del silencio”. En: Jorge Luis Borges. Pensamiento y saber 

en el siglo XX, Alfonso and Fernando de Toro, eds, Vervuert/Iberoamericana, 
Frankfurt, 29-70. Traducido al inglés: “Borges or the Mystique of Silence: 
What Was on the other Side of the Zahir”. En: J.L. Borges. Thought and 
Knowledge in the XXth Century. Alfonso and Fernando de Toro, eds., 
Vervuert/Iberoamericana, Frankfurt, 1999, 29-70. 

 
94.  “La visio smaragdina de San Juan de la Cruz: acerca de las esmeraldas 

trascendidas que encontró en el fondo de su alma iluminada”. Nueva Revista 
de Filología Hispánica, México (1997) 68-99. 

 
95.  “The Sufi trobar clus and Spanish Mysticism” a Shared Symbology”. Iqbal 

Review, Iqbal Academy Pakistan, Lahore, October 1997, 121-150. 
 

96. “Repensando España desde las ínsulas extrañas”. Quimera 163 (Dossier 
Contracorrientes, nov. 1997) 39-48. 

 
97. “La Filomena de San Juan de la Cruz: ¿ruiseñor de Virgilio o de los persas?”, 

Revista de Estudios Hispánicos (1998) 45-59. 
 
98.  “Escribirlo es llorar: la crónica del ‘98 de Esteban López Giménez”. En 

colaboración con Mercedes López-Baralt. Domingo, El Nuevo Día, 12 de abril 
de 1998, pp. 80-101. Versiones extensas aparecieron en la Universidad de 
Oviedo (Depto. De Geografía e Historia, 1998), y una versión inglesa en 
Humbolt (1998). 

 
99.  “En torno al Cuarto Rey Mago de Marta Aponte Alsina”. Cuadrivium I (1998) 

65-76. 
 

100. “El cálamo supremo (al-qalam al-’ala ) de Cide Hamete Benengeli”. 
Mélanges María Soledad Carrasco, Zaghouan, Tunisia, 1999, 343-368. 

 
101.  “Margot Arce, maestra de garcilacistas: haciendo patria más allá de las 

fronteras puertorriqueñas”. (Prólogo a Los estudios literarios del Siglo de Oro 
de Margot Arce de Vázquez.) Editorial de la Universidad de Puerto Rico, 2001, 
44-77. 
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102.  “The Secret Literature of the Last Muslims of Spain”. Islamic Studies, 
International Islamic University, Islamabad, Pakistan, 1997, 34-48. 

 

103.  “Spanish Renaissance à l’envers: the Secret Literature of the Last Muslims 
of Spain”. Brave New Worlds. Studies in Spanish Golden Age Literature 
(1997). 

 
104.  “En el principio fueron las estrellas: historia de una pasión por las letras”. 

Cruz Ansata XX (1997), Universidad de Puerto Rico, Bayamón, 7-32. 
 
105.  “Spanish Mysticim’s Debt to Sufism: The Spiritual Symbology of St. 

Theresa of Avila”. (traducido al persa en el First International Seminar on 
Religious Art, (Proceedings of the World Congress on Mulla Sadra, Teherán, 
Irán, 2000). 

 
106.  Teleskopo in Dunkler Nacht, Peter Hemmer Verlag, München, 1992, 

Nachwort von Luce López-Baralt, 61-75; traducción italiana: Telescopio nella 
Notte Oscura, Queriniana, Breschia, 1995, Prologo di Luce López-Baralt, 7-22. 

 
107. “El original árabe del Kama Sutra español”. En: Le V centenaire de la chute 

de Grenade (1492-1992). A. Temimi, ed., CEROMDI, 1993, 443-450. 
 
108.  “Una estremecida plegaria neo-bíblica”. Prólogo a los Amantes de Dios 

de Angela López Borrero (Editorial de la Universidad de Puerto Rico, 1996, ix-
vix). Reproducido en versión extensa en Nómada IV (Mayo 1999) 120-125. 

 
109.  “Writing Under the Shade of the Olive Tree that is Neither from the East 

nor from the West” the Mystical Poetry of Seyyed Hossein Nasr” (Estudio 
preliminar al poemario Poems of the Way, The Foundation for Traditional 
Studies, Oakton, Virginia, 1999). 

 
110. En torno a Cuando el alma es espejo de la noche por Jaime Marcano 

Montañez . Revista Caguas, Puerto Rico, 1999. 
 

111. “Los paseos de Borges por Constitución: la clave secreta de un emblema 
místico privado”. En: El siglo de Borges. Vol. II, Alfonso de Toro and Susanna 
Regazzoni, eds., Vervuert Verlag, Frankfurt, 1999, 151-169. 

112. “Borges y William James. El problema de la expresión del fenómeno 
místico”. En: Alfonso and Fernando de Toro (eds.), El siglo de Borges, Vol. I: 
Retrospectiva—Presente—Futuro, Vervuert Verlag, Frankfurt am Main/ 
Iberoamericana, Madrid, 1999, 223-246. 
 

113. ‘To Tell it is to Weep. Papá Esteban’s Puerto Rico”. R. Kelly Washbourne, 
trans. Hopscothch. A Cultural Review. I.3 (1999) 46-63. 

 
114. Entradas al Diccionario de San Juan de la Cruz. Eulogio Pacho, ed., 

Editorial Monte Carmelo, Burgos, 2000. 
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115. “The Moriscos. The Identity Crisis of the Last Muslims of Spain”. In: The 
Literature of Al-Andalus (María Rosa Menocal, Raymond P. Scheindlin and 
Michael Sells, Eds., Cambridge University Press, 2000, 472-487. 

 
116.  “Nuevas filiaciones islámicas para el símbolo del castillo interior de Santa 

Teresa de Jesús”. En: Europa e Islam tra I secoli XIV e XVI, tomo II, Istituto 
Universitario Orientale, Napoli, Italia. 2002, 939-964. 

 

117.  “La arquitectura mística de santa Teresa de Ávila, en deuda con el Islam”, 
Sigila, France. 10 (2002) 85-110. 

 
118.  “La literatura secreta de los últimos musulmanes de España”. En: 

Homenaje al Legado Andalusí a través de la obra de Juan Goytisolo: Primeras 
Jornadas Internacionales Interdisciplinarias sobre Mudejarismo 
Iberoamericano, Buenos Aires, Argentina, 2001. 

 
119.  “The Supreme Pen (Al-qalam al a’là ) of Cide Hamete Benengeli”. Journal 
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ed., El Quijote desde su contexto cultural, Buenos Aires: EUDEBA, 2013, 59-
84. 

 
230. "Acerca de la rebeldía artística con la que el ‘Refugiado de Túnez’ 

reescribe a los clásicos del Siglo de Oro”. "Iberia & Berbería", Universidad de 
Oviedo, en prensa. 

 
231.  “Un morisco de Túnez, admirador de Francisco de Quevedo”. FTERSI, 

Tunis, 2014. 
 
232.  “El cántico místico de Ernesto Cardenal”. Actas del Congreso 

Internacional sobre literatura mística en los 500 años de santa Teresa de 
Jesús. Caridad Álvarez Suárez, ed., Pontificia Universidad Católica de Ponce, 
2014, 21-50. 

 
233. "El acercamiento −y el hallazgo− de Almotasim". En: La palabra inspirada. 

Mística y poesía en México y en América Latina. Margarita León Vega, ed., 
Universidad Autónoma de México, México, 2014, 239-268. 
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234. “Paco Márquez Villanueva, maestro cómplice, hermano andaluz". 
Homenaje On-Line a Francisco Márquez Villanueva, Francisco Layna, ed. Nov. 
2013. 

 
235. "Del otro lado de los ojos de Ferdinand Padrón: la sangre redimida en una 

bandada de jazmines"--Prólogo a: Detrás de los ojos de Ferdinand Padrón, 
Ed. Puerto, San Juan, 2013, 13-26. 

 
236. "Navegando por las Sínsoras de José Luis Vega". Boletín de la Academia 

Puertorriqueña de la Lengua Española, 2015, 69-84. 
 
237. "Asediando la geometría destellante del mandala poliartístico de Clara 

Janés". Prólogo a Clara Janés. La luz y el prisma. Experiencia de la unidad en 
la totalidad de Rosalía González. Mandala Ediciones, Madrid, 2014. 

 
238. "Detrás del Verbo de Lucrecia Romera". Estudio preliminar a Detrás del 

Verbo, de Lucrecia Romera. Ed. Vaso Roto, México, 2014. 
 
239. "La montaña liberada: Las monedas místicas de Angelus Silesius in-

traducidas por Ángel Darío Carrero". CLAR (Confederación Latinoamericana 
de Religiosos), Bogotá, Colombia, 2014. 

 

240. "El aire se serena y viste de hermosura y luz no usada: el aire en tres 
tiempos que se engarzan de Julieta Victoria Muñoz": 80 Grados, 15 de marzo 
de 2014. 

 
241. "La risa caribeña de Luis Rafael Sánchez". En: Cátedra Carlos Fuentes. 

Puerto Rico en América Latina. Raúl Arias Novillo et al, eds. Universidad 
Veracruzana, Xalapa, Veracruz 2013, 35-59. 

 
242. "Acerca de cómo un morisco de Túnez dialoga con las Rimas sacras de 

Lope de Vega". Homenaje a Carlos Alvar, Univ. de Ginebra (en prensa). 
 
243. “¡Soy la luna llena que asciende! SUFÍ 27, (primavera y verano 2014) 

Madrid, 18-19. 
 
244. "Repensando la experiencia mística desde las ínsulas extrañas: El diálogo 

transatlántico de la escuela puertorriqueña de estudios místicos". Revista 
San Juan de la Cruz, 2014. 

 
245. "Poemas para Ernesto Cardenal". Homenaje a Ernesto Cardenal, Zurgai, 

España, en prensa. 
 
246. "La montaña liberada. La intraducción de Ángel Darío Carrero de El 

peregrino querubínico de Angelus Silesius. In memoriam". El Nuevo Día, 18 
de mayo de 2015. 
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247. "A zaga de la huella de Sidi Juan, conocido en Occidente como Juan 

Goytisolo, y del "tal de Shaibedraa'", conocido como Miguel de Cervantes". 
En: Juan Goytisolo: compromiso y disidencia. Homenaje al Premio Cervantes, 
Universidad de Alcalá de Henares, 2015, 23-34. 

 
248.  “Borges entre Averroes y Algacel”. Sharq al-Andalus 20 (2011-2013) 619-

642. 
 
249. Traducción y edición de varios poemas de Annemarie Schimmel, Sufí, 

Madrid, abril 2015. 
 
250. "A zaga de la huella de mis tres maestros: Miguel Asín Palacios, San Juan 

de la Cruz e Ibn 'Arabi de Murcia". Actas del V Simposio Internacional Ibn 
'Arabi de Murcia, Un legado vivo. Cien años de estudios sobre Ibn Arabi. 

Homenaje a Miguel Asín Palacios, Univ. de Murcia, mayo 2015. 
 

251. "Los chistes secretos de Miguel de Cervantes". V Congreso Internacional 
Escritura, Individuo y Sociedad en España, las Américas y Puerto Rico, En 
Homenaje a Ana Lydia Vega, UPR Arecibo, marzo 2015. 

 

252. "En torno al volumen Homenaje a Luis Rafael Sánchez A lomo de  tigre" 
(EDUPR, 2015), con Mercedes López-Baralt. V Congreso Internacional 
Escritura, Individuo y Sociedad en España, las Américas y Puerto Rico, En 
Homenaje a Ana Lydia Vega,  UPR Arecibo,  marzo 2015. 

 

253. "Los castillos concéntricos de Santa Teresa de Jesús y la dificultad 
 de su estudio". Actas del Homenaje a Santa Teresa de Jesús, Pontificia 
Universidad Católica de Ponce, Puerto Rico, en prensa. 

 

254. "Celebrando los 25 años de la Editorial Trotta de Madrid". www.trotta.es, 
sept. 2015. 

 

255. "Navegando por las sínsoras extrañas de José Luis Rafael Vega". Boletín 
de  la Academia Puertorriqueña de la Lengua Española, San Juan, 2015, 69-
84. 

 

256. "La embajada letrada de Luis Rafael Sánchez". El Nuevo Día, "Tribuna 
invitada", sábado 12 de marzo de 2016, 49. 

 

257. "La montaña liberada: las monedas místicas de Angelus Silesius in-
traducidas por Angel Darío Carrero". En prensa: Retorno, UPR. 

 

258. "Celebrando las nupcias del cálamo y la tijera en santa Rosa de Lima y las 
Palabras del silencio de Emilio Ricardo Báez". En prensa: Retorno, UPR. 
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259. "Carta de batalla por la magia cervantina". VII CILE (website: Academia de 
 la Lengua, VII Congreso Internacional de la Lengua Española, 2016.) Se 
reproducirá en el Boletín de la Academia Puertorriqueña de la Lengua 
Española. 

 

260. "Lectura conmemorativa de la segunda parte del Quijote, 400 años". 
Depto. de Estudios Hispánicos, Universidad de Puerto Rico, 2016 
(cuadernillo). 

 

261. "Carta de batalla por la magia literaria de Mario Vargas Llosa". En prensa: 
Feria Internacional del Libro, Santo Domingo (Premio Internacional Pedro 
Henríquez Ureña: Galardonado, Mario Vargas Llosa). 

 

262. "Practicando la lectio divina con Rosario Ferré". El Nuevo Día, Feb. 2016. 
 
C. Reseñas: 
 

1. The Spain of Fernando de Rojas de Stephen Gilman, Sin Nombre (1975) 104-
107. 
 

2. La guaracha del Macho Camacho de Luis Rafael Sánchez, Sin Nombre VIII 
(1977) 62-68. 

 

3. Morisques et Chrétiens. Un Affrontement polémique de Louis Cardaillac, 
Nueva Revista de Filología Hispánica XXVIII (1979) 367-371. 

 

4. Cinco leyendas y otros relatos moriscos, de Ottmar Hegyi. Nueva Revista de 
Filología Hispánica XXXII (1983) 220-223. Versión inglesa en Renaissance and 
Reform (Toronto, Canada, August 1983). 

 

5. The Qur'an in Sixteenth Century Spain: Six Morisco Versions of Sura 79, de 
Consuelo López-Morillas. Romance Philology XXXIX (1985) 139-142. 

 

6. El manuscrito misceláneo 774 de la Biblioteca Nacional de Madrid de 
Mercedes Sánchez Álvarez, Romance Philology XXXIX (1985) 136-139. 

 

7. Les problèmes de l'exclusion en Espagne (XVIº-XVIIº siècles). Agustín 
Redondo, ed. Sorbonne, Paris, 1983. Nueva Revista de Filología Hispánica 
XXXIII (1984) 509-514. 

 

8. Puerta del cielo de Abraham Cohen de Herrera, ed. by Kenneth Krabbenhoft, 
Hispanic Review LVII (1989) 235-238. 

 

9. Los nombres del aire de Alberto Ruy Sánchez, Vuelta 1987. 
 

10. Inventario de la soledad de Elsa Tió, La Torre (NE) II (1988) 225-233. 
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11. Sharq Al-Andalus. Estudios Árabes,  (Alicante, Spain), vols II and III , Míkel de 
Epalza, Director; Al Masaq. Studia Arabo-Islamica Mediterranea, vol. III 
(1990) Leeds, England, 79-81. 

 

12. María Rosa Menocal, The Arabic Role in Medieval Literary History 
Comparative Literature XLIII (1991) 99-103. 

 

13. Teresa Garulo, Diwan de las poetisas de Al-Andalus. Bulletin of Hispanic 
Studies (1991) 89-91. 

 

14. Idalia Cordero, "El Buscón" o la vergüenza de Pablos y la ira de don Francisco,  
La Torre (n.e.) V (1991) 516-524. 

 

15. L.P. Harvey, Islamic Spain (1250-1500). The University of Chicago Press, 1990. 
La Torre VIII (1994) 176-182. 

 

16. Luis Bernabé Pons, Bibliografía de la literatura aljamiado-morisca, 
Universidad de Alicante, Alicante. Journal of Hispanic Philology (1995) 90-93. 

 

17. José Hierro, Agenda. Ediciones Prensa de la Ciudad, Madrid, 1991. La Torre 
VII (n.e.) (1993) 105-113. 

 

18. Ernesto Cardenal, Vida perdida. Seix Barral, Madrid, Revista de Estudios 
Hispánico, Universidad de Puerto Rico, 1999. 

 

19. Tratado-Tafsira del Mancebo de Arévalo by María Teresa Narváez (Trotta, 
Madrid, 2003). Revista de Estudios Hispánicos, UPR, 2004. 

 

D. In Memoriam 
 

1. Francisco Manrique Cabrera, Universidad de Puerto Rico, Sin Nombre IX 
(1978) 25-26. 
 

2. Raimundo Lida, Harvard University, Sin Nombre X (1980) 94-97. 
 

3. Stephen Gilman, Harvard University, La Torre (NE) II (1988) 241-243. 
 

4. "Bienvenida a nuestra tierra, Auro" (In Memoriam a Aurora de Albornoz), En 
Rojo, Claridad, 20-26 de julio de1990, 20-21. 

 

5. In Memoriam--Ricardo Gullón, 1908-1991. En: Ricardo Gullón. Testimonio de 
Recordación. Raquel Sárraga, ed. Universidad de Puerto Rico1993, 35-42. 

 

6.  “El ars moriendi  de José Echeverría” (1996). 
 

7. “Los turnos del amor en torno a Hugo Rodríguez Vechinni”. Nómada IV, Río 
Piedras, Puerto Rico (mayo 1999) 4. 
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8.  “Vive valeque, magistrorum optime: In Memoriam Dr. Segundo Cardona”. 
Boletín de la Academia Puertorriqueña de la Lengua Española, 2000. 

 

E. Traducciones 
 

1. Del árabe al español: Maqåmåt al-Qul¥b—--Moradas de los corazones de 

Ab¥-l-Óasan al-N¥r• (Trotta, Madrid, 1999).  

 
2. Del árabe al español: La leyenda de Buluquía contenida en el Qisas al-ambia' 

de Tha'labi (XI century). Publicación parcial en: El viaje maravilloso de 
Buluqiya a los confines del universo en una leyenda morisca del siglo XXVI. 
(Trotta, Madrid, 2004). 

 

3. Del árabe al español: El capítulo de los sueños, inserto en la Risalat al-
Qusayriyya de Al-Qusayri. Publicación parcial en: Un Kama Sutra español 
(Siruela, Madrid, 1992). 

 

4. Del árabe al español: Capítulo de las recontaciones-- Del hermoso mancebo 
que vendía cestos, inserto en el Tanbih al-Gafilin del Samarkandi. Incluido 
como apéndice de Un Kama Sutra español (Siruela, Madrid, 1992). 

 

5. Del árabe al español: Capítulos de la Sarh al-Waglisiyya de Ahmad Zarruq 
(Ms. D 2207 Rabat) (en colaboración con Hossain Bouzineb). Incluido como 
apéndice de Un Kama Sutra español (Siruela, Madrid, 1992). 

 

6. Del árabe al español: Capítulos de la Nasiha a-Kafiyya de Ahmad Zarruq 
(Ms.1663 D Rabat) (en colaboración con Hossain Bouzineb). Incluido como 
apéndice de Un Kama Sutra español (Siruela, Madrid, 1992). 

 

7. Del árabe al español: Selecciones del Gawar al-’umur de Al-Hakim al-
Tirmidhi, del Kitab hayat al-hayawam al-kubra de Muhammad b. Musa al-
Damiri y del Fawa’ih al-jamal de Najm ad-din al-Kubra. A ser incluidos en mi 
libro El aroma del Yemen: de Juan Ruiz a Jorge Luis Borges. 

 

8. Del inglés al español: los poemas místicos de Annemarie Schimmel y de 
Seyyed Hossein Nasr. Incluidos como apéndice al El sol a medianoche. La 
experiencia mística, tradición y actualidad (Trotta, Madrid, 1996, 227-249). 

 

9. Del español al inglés: Poemas de la vía mística de Seyyed Hossein Nasr 
(Mandala Ediciones, Madrid, 2002). 

 

10. Del inglés al español:  Selección de poemas de Annemarie Schimmel. Sufí, 
Madrid, 2014.  
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IX. Conferencias y foros (incluyendo numerosas plenarias). Del 1966 al presente: 

 

 Colegio Universitario de la Casa del Brasil (Madrid), Universidad de Puerto 

Rico (en el campus de: Río Piedras, Mayagüez, Arecibo, Cayey, Aguadilla, etc.); Ateneo 

Puertorriqueño; Colegio Universitario del Sagrado Corazón; Casa de España 
(Puerto Rico); Fundación Ana G. Méndez; Harvard University (ocho veces, 

incluyendo la conferencia magistral “Lida Lecture”, en los Departamentos de Lenguas 

Románcias, del Center for Near Eastern Studies y del Center for the Study of World 

Religion); Princeton Univ. (tres veces); Brown Univ. (cuatro veces); Indiana Univ.; 

(dos veces); Instituto Español de Cultura (Roma); Yale University (cuatro veces: Dept. 

of Spanish and Portuguese, Middle Eastern Studies and Institute of Medieval Studies 

Studies); Cornell Univ. (Romance Languages Dept.; Middle Eastern Dept.); University 

of Philadelphia, Hartford College; Instituto de Cooperación Iberoamericana 

(OFINES--Madrid y Málaga), Instituto de Estudios Tradicionales of Lima, Perú; 

Sin Nombre (Puerto Rico); Sorbonne (Université de Paris: Sorbona Vieja y Sorbonne 

Nouvelle); Universidad de Rabat (Marruecos), Universidad Autónoma de México 

(varias), Colegio de México (varias) Universidad Iberoamericana de México; 

Universidad de Guadalajaja; Universidad de Guanajuato; Colegio Tecnológico de 

Monterrey; Universidad Complutense de Madrid (varias); sesión de verano de la 

Complutense en El Escorial; Universidad Interamericana (Puerto Rico); University of 

Miami; Emory University (Atlanta); Museo de Antropología Religiosa (Colegio San 

Ignacio, San Juan); Centro Católico Universitario, UPR; Colegio Puertorriqueño de 

Niñas (San Juan); Universidad de Leipzig, Universidad de Köln, Universidad de 

Düsseldorf, University of Pittsburgh, University of Indiana (Penn.), Universidad de 

Murcia (varias), Alcaldía de Ricote, Murcia; International Islamic University 

(Islamabad, Pakistan), Jawaharlal Nehru University (New Delhi), Birmingham 

University (Inglaterra), Universidad de Alcalá de Henares (España), Universidad de 

Valladolid (España), Penn State University, Duke University, University of 

California at Davis, Universidad Interamericana (Recinto de Aguadilla, Recinto de 

San Germán); Biblioteca Carnegie (San Juan), Convento de los Dominicos (Bayamón, 

Puerto Rico), Asociación de Mujeres Graduadas (Universidad de Puerto Rico); 

Universidad de Sevilla (6 veces), Universidad de Granada (España), Universidad de 

Oviedo (España), Università di Roma (“La Sapienza”), dos veces; Università “Ca’ 

Foscari” di Venezia; Mulla Sadra Islamic Philosophy Researches Institute (SIPRI)-

-Teherán, Irán; Universidad de Buenos Aires (varias), Universidad de La Plata 

(Argentina), Universidad de Asunción (Paraguay), Universidad de Chile (Santiago de 

Chile), Universidad Católica de Chile; Centro Internacional de Estudios Místicos--

Avila (dos veces), Universidad de Barcelona, Chisholme House (Escocia); Université 

Paul Valéry, Montpellier (tres veces), Universidad Politécnica de Puerto Rico 

(Facultad de Arquitectura), Binghamton University, George Washington University, 

Centro de Estudios de los Dominicos del Caribe (CEDOC), Bayamón, Puerto Rico; 

Centro de Estudios Sefarditas (Caracas, Venezuela), Utrech University, Holanda; 

Senado de Puerto Rico; Univ. of California at Berkeley, Sala Zenobia/Juan Ramón 

Jiménez, Univ. of Puerto Rico; Colegio de Abogados de Puerto Rico, Fundación 

Nilita Vientós Gastón de Puerto Rico; Academia Dominicana de la Lengua 

Española; Ateneo Insular; Sociedad Cultural “Alianza Cibaeña” (Santiago de los 

Caballeros y Constanza, República Dominicana); Casa de las Américas, La Habana, 

Cuba; Instituto Cervantes, New York; Université de Liège, Belgium; Círculo de 

Bellas Artes (Madrid); Casa de América (Madrid); Hebrew University (Jerusalén); 
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Universidad de Amman (Jordania); The Renaissance Society of America (Indiana and 

Miami, Fla.); Museo del Barrio, New York; Universidad del Cairo; Instituto 

Cervantes (Cairo, Egipto  y Amán, Jordania); Library of Alexandria (Egipto); Cátedra 

Emilio García Gómez (Universidad de Granada); Cátedra Abierta Ernesto Cardenal, 

Universidad Americana, Managua; Universidad Católica, Nicaragua; Academia 

Puertorriqueña de la Lengua Española; Academia Argentina de Letras, Buenos 

Aires; Academia Nicaragüense de la Lengua Española; Academia Costarricense de 

la Lengua Española; Academia Guatemalteca de la Lengua Española; Van Leer 

Institute, Jerusalem; Centro de Formación Franciscana Antonio Bonilla, ofm; 

Instituto para el Desarrollo de la Espiritualidad, San Juan; Univ. Del Este; Unity, 

Región de PR; Hogar Masónico/Centro Rosacruz, PR; Casa de las almas, PR; 

Escuela de Derecho, Universidad de Puerto Rico; Colegio de Abogados, Puerto Rico; 

Departamento de Justicia, Puerto Rico (Centro de Convenciones de PR); Teatro 

Juárez, Guanajuato; Van der Leer Institute, Jerusalén; Universidad de Este 

(Carolina, Puerto Rico); Universidad Americana (Managua); Universidad 

Veracruzana de Xalapa;  Universidad de Oxford; Universidad de Guadalajara 

(México); Universidad de Guanajuato; Universidad de Tlemcen (Tremecén), 

Argelia; Univ. of Kansas City at Missouri; Teatro Carlos Piantini, Santo Domingo; 

Centro Cervantino, Guanajuato, México; Centro Internacional de Estudios 

Místicos, Ávila, España; New York University; Centro Andaluz de Puerto Rico; 

Convento Carmelita de Úbeda, España; Centro Comunitario Judío de Puerto Rico; 

Casa Árabe de Madrid (varias); Casa del Lector (Madrid); Maranatha (San Juan); 

University of California at Los Angeles (UCLA); University of California at Santa 

Barbara (UCSB); Boston University, VII CILE (Congreso Internacional de la 

Lengua Española, San Juan de Puerto Rico). 

 

 

X. Entrevistas otorgadas (selección): 

 

1. Carmen Dolores Trelles. El Nuevo Día, San Juan, P.R., 1983. 
 

2. Frank Schreier for V.E. Revista de Reflexión y Testimonio cristiano II (1985) 
75-87, Lima, Perú. 

 

3. La Crónica, Lima, Perú, agosto 10, 1985, p. 23. 
 

4. Luis Nieves Falcón (Presidente, PEN Club, Puerto Rico, para WIPR T.V. (1986). 
 

5. Radio Nacional, España (1987). 
 

6. Radio Cabra, Córdoba, España (1987). 
 

7. Jesús Riosalido (Director, Instituto Hispano-Árabe de Cultura, Madrid, 
España), Revista Cálamo, Oct.-Nov.-Dec. 1986, 24-25. 

 

8. Diario 16, Córdoba, España (1987). 
 

9. Radio Universidad, Puerto Rico (1986-87). 
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10. Journal Al-'A'lam ( م عال  .(Tunisia, 1987) ( مّلجة  ال
 

11. Pina Rosa Piras (Univ. de Roma, 1986).  
 

12. Eugenia Josefina Santiago--(Canal 11, T.V., Puerto Rico, 1987). 
 

13. Kadhim Jihad: "La España mestiza. Entrevista a Luce López-Baralt" (Diario 16, 
España, Nov. 1986, p. V). 

 

14. Carmen Dolores Trelles (El Nuevo Día, Feb. 1991). 
 

15. Agencia EFE (Madrid, 1991). 
 

16. Telediario (Televisión Española, Canal 1). Entrevista para el Telediario de las 
9:00, 1991. 

 

17. Radio Nacional, Madrid. (1991, 1992) 
 

18. Antena 3 (Bilbao, España, 1991). 
 

19. Radio Exterior, Madrid, España, y San Juan, Puerto Rico, 1991 y 1993. 
 

20. El Sol, Madrid, agosto 15, 1991. Entrevista titulada "El Kama Sutra español 
está al caer". 

 

21. Tiempo, Madrid, 2 sept. 1991: "Las editoriales se disputan el Kama Sutra 
español". 

 

22. Cambio 16 (Madrid, 1991). 
 

23. Sul Messaggiero (Roma, 1991: entrevista en torno al descubrimiento del 
Kama Sutra español). 

 

24. Al-Ithad (Abu Dhabi y los Emiratos): entrevista por Khaled Salem (agosto de 
1991). 

 

25. El Nuevo Día (agosto 17, 1991, San Juan, Puerto Rico: en torno al 
descubrimiento del Kama Sutra español). 

 

26. El Vocero (agosto 18, 1991, San Juan de Puerto Rico: en torno al 
descubrimiento del Kama Sutra español). 

 

27. Vincenzo Salviani, Roma: sobre la posibilidad de filmar el Kama Sutra 
español. 
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28. La publicación del Kama Sutra español ocasionó numerosas entrevistas en 
España, Alemania, Italia, Holanda, Estados Unidos, México, Nicaragua, 
Puerto Rico, etc. 

 

29. Televisión Española (en ocasión de la publicación de la  Crónica del ‘98: el 
testimonio de un médico puertorriqueño de Esteban López Giménez (Faro de 
Fajardo, 1997). 

 

30. Televisión Española (Madrid, 1998). 
 

31. National Television—Teherán, Irán (1999). 
 

32. El País (Ávila y Sevilla, España, Nov. 1999). 
 

33. Nativitat Senserrich—para Quimera 7 (Barcelona), mayo de 2000. 
 

34. Radio Euzkadi (Bilbao, España,  marzo de 2000. 
 

35. Radio-France International (mayo de 2000). 
 

36. Entrevista de Ramón Arbona, para la Feria del Libro (San Juan, PR, mayo de 
2000). 

 

37. Confesiones de fe con el Padre Angel Darío Carrero: Mística y júbilo. El Nuevo 
Día, abril de 2001. 

 

38. Radio-Universidad. Abril de 2001. 
 

39. Jacobo Morales: Canal 6 (abril de 2001). 
 

40. Cultural (El Mundo), Madrid (2002). 
 

41. In memoriam Nilita Vientós Gastón (documental televisivo). San Juan, 2002. 
 

42. Cultura viva (Varias entrevistas televisadas entre 2001, 2002, 2003). 
 

43. Radio Universidad, Puerto Rico: programa sobre cultura musulmana con 
Ouakil Sebbana. 

 

44. Documental sobre Pedro Salinas. Caridad Sorondo, Canal 6, TV, PR, 2004. 
 

45. Radio Universidad: programa con Antonio Martorell sobre mi trayectoria 
literaria (2005). 

 

46. Televisión española (2005) en ocasión de la publicación de El viaje 
maravilloso de Boluquía a los confines del universo. 

 

47. Letras de México (June 2009). 
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48. Silvia Lemus (para Televisión Mexicana, Ciudad México, 2010). 
 

49. Silvia Lemus (para Televisión Mexicana, Ciudad México, 2013). 
 

50. "¿Vivió Jorge Luis Borges la experiencia mística del Aleph?" Entrevista a María 
Kodama de Borges, en colaboración con Emilio Báez. En: El sol a medianoche. 
La experiencia mística, tradición y actualidad, L. López-Baralt y L. Pieras, eds., 
Editorial Trotta, Madrid, 1996, 251-264). 

 

51. Entrevista Capotiana otorgada a Toni Montesinos, Barcelona, enero de 2015.  
 

52. Entrevista sobre Cervantes y el Islam: video con el cineasta Juan Chumilla 
Carbajosa (Murcia, mayo de 2015).  

 

53. Programa radial en torno al tema del amor junto a Lilliana Ramos Collado y 
Melanie Pérez (Radio Universidad, "Palabras encontradas", marzo 2015).  

 

54. Entrevista: "La biblioteca personal--Luce López-Baralt y Arturo Echavarría  (El 
Nuevo Día, 17 de septiembre de 2014). 

 

55. ¿Qué es lo que hay?, entrevista de Silverio Pérez (WIPR TV, 27 de abril), con 
motivo de la premiación por el PEN Club de mi libro Repensando la 
experiencia mística desde las ínsulas extrañas. 

 

56. Entrevista radial sobre Luz sobre luz, por Melanie Pérez (Radio Universidad, 
2015). 

 

 

XI. Reseñas y estudios sobre mi obra (selección): 
 

1. Pura López Colomé: "San Juan de la Cruz y el Islam, de Luce López-Baralt". 
Uno más uno, Suplemento Literario, 18 y 25 de mayo de 1985, México. 
 

2. "A vueltas con las tres culturas. Huellas del Islam en la literatura española de 
Luce López-Baralt" (La Gaceta del libro, Madrid, Dec. 1985). 

 

3. Carmen Dolores Trelles: Huellas del Islam en la literatura española. (El Nuevo 
Día, Puerto Rico, 6 de abril de 1986 y El Reportero, San Juan, P.R., 31 de mayo, 
1986). 

 

4. Juan Goytisolo: "San Juan de la Cruz y el Islam de Luce López-Baralt." (Diario 
16, Madrid, Nov. 9, 1989, IV-V). Reproducido en Vuelta, México, enero 1987, 
37-38. 
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5. Severo Sarduy: reseña sobre Huellas del Islam en la literatura española de 
Luce López-Baralt, titulada "La visión de los vencidos. Influencias islámicas en 
la literatura española" (El País, abril 30, 1987, V). 

 

6. Severo Sarduy: "Jarcha a Huellas del Islam en la literatura española de Luce 
López-Baralt" (Versión extensa para Vuelta, México, abril, 1987, 47-50). 

 

7. María Rosa Menocal (Yale): reseña de San Juan de la Cruz y el Islam y Huellas 
del Islam, Hispanic Review LL (1987) 377-380. 

 

8. Eulogio Pacho, o.c.d., Director del Pontificio Istituto di Spiritualità del 
Teresianum (Roma): reseña de San Juan de la Cruz y el Islam (Teresianum, 
Roma, XXXVII [1986] 524-526). 

 

9. Eulogio Pacho, o.c.d.: reseña de San Juan de la Cruz... y del capítulo "Para la 
génesis del pájaro solitario..." de Huellas del Islam..) (El Monte Carmelo 94, 
Burgos [1986] 557-561). 

 

10. Michel Chodkiewicz (París): reseña de Huellas del Islam... (Studia Islamica, 
Paris [1987] 167-170). 

 

11. Rosa Pina Piras (Univ. de Roma): reseña de San Juan de la Cruz y el Islam and 
Huellas del Islam..., Cuaderni Iberoamericani, Rome, 1988. 

 

12. José María Díez Borque (Univ. de Madrid): reseña de Huellas del Islam... 
(separata sin indicación de lugar o fecha). 

 

13. Ellemire Zolla (Univ. de Roma): Reseña-ensayo sobre mi trabajo en torno a 
Los nombres del aire de Alberto Ruy Sánchez's, titulado "Mistiche tracce di 
Spagna moresca" (Corriere della Sera, Roma, junio 17, 1989, p. 5). 

 

14. L.P. Harvey: reseña de Huellas del Islam...(Bulletin of Hispanic Studies LXIV 
(1987) 326-363). 

 

15. Pedro Martínez Montávez: reseña de mi edición de los Shadilies y 
alumbrados de M. Asín Palacios; ABC, Madrid, mayo 26, 1990, p. IV. 

 

16. María J. Viguera: reseña de mi edición de los Shadilies y alumbrados de M. 
Asín Palacios: Diario 16, Madrid, 1990. 

 

17. Clara Janés: "Asín y los místicos de la luz" (reseña de mi edición de los 
Shadilies y alumbrados de M. Asín Palacios'; El Sol, 29 de julio de 1990 
(España). 

 

18. Manuel Alvar: reseña de mi edición de los Shadilies y alumbrados de M. Asín 
Palacios', ABC, Madrid (1991). 
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19. Asharu al-Islami fi al-adab al-Isbaniyya...: reseña de la versión árabe de 
Huellas del Islam..., FTERSI, Tunisia, 1990. 

 

20. Consuelo López-Morillas, reseña: Un Kama Sutra español (Hispanic Review 
63 [1995]). 

 

21. Clara Janés: reseña de Shadilíes y alumbrados... y San Juan de la Cruz y el 
Islam, Revista de Occidente 126 (1991). 

 

22. Goreti Ramírez: reseña a Asedios a lo Indecible. Revista de Filología, Canarias, 
España, XVI, 1998. 

 

23. Nativitat Senserrich: (Moradas de los corazones), Quimera, Barcelona, 
188/190, marzo 2000, 104-106. 

 

24. Ernesto Cardenal (Nicaragua): "Esclareciéndonos a san Juan de la Cruz" 
(estudio sobre mis libros de tema místico). Morada de la Palabra, vol. I, 
William Mejías López, ed., EDUPR, Río Piedras, Puerto Rico, 2002, 1-3. 

 

25. Míkel de Epalza: (Un Kama Sutra español) Univ. de Alicante, España, 2006. 
 

26. Miguel Ángel Vázquez: (El viaje maravilloso de Buluqiya a los confines del 
universo) Aljamía, 2006. 

 

27. Juan Goytisolo: (La literatura secreta de los últimos musulmanes de España), 
El PAIS, Madrid, junio 2009. 

 

28. Luis Bernabé Pons: (Tratado de los tres caminos...) Universidad de Alicante, 
España, 2015. 

 

29. Clara Janés (Luz sobre luz): Web Editorial Trotta, 2015 y presentación deLuz 
sobre luz , Clara Janés. Casa Árabe de Madrid, mayo de 2015. 
https://www.youtube.com/watch?v=rKK5NLviHCw. 

 

30. Hugo Gutiérrez Vega: (Estudio sobre Luz sobre luz)  La Jornada, México, DF., 
2015. También reseñado en Carátula (Revista dirigida por Sergio Ramírez), 
2015. 

 

31. Gamal Abdel Rahman (Univ. del Cairo): reseña sobre 9 (El Legado Andalusí 
XI, núm. 41, (2010) 81-82. 

 

32. Cecilia Avenatti de Palumbo: (Universidad Católica, Argentina) "La 
hospitalidad nupcial. Una poética de la alteridad y de la ausencia en Luz sobre 
luz de Luce López-Baralt" (estudio). En prensa en las Actas del Congreso de 
Mística y Teología, Univ. Católica, Buenos Aires. 
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33. Caridad Elena Álvarez Suárez (Univ. Pontificia Católica de Ponce): "‘Me 

vestiste de Ti mismo’: la figura estética de Luz sobre Luz de Luce López-

Baralt". (estudio) En prensa en las Actas del Congreso de Mística y Teología, 
Univ. Católica, Buenos Aires.  

 

34. Bruno Rosario Candelier (Director, Academia Dominicana de la Lengua 
Española): "Experiencia estética y mística en la lírica de Luce López-Baralt" 
(estudio). Ateneo Insular Internacional, Santo Domingo, 2013. 

 

 

XII. Servicios a la profesión y a la comunidad: 

 
A. He formado dos escuelas de estudio en Puerto Rico: la Escuela de estudios 

aljamiado-moriscos y la Escuela de Estudios Místicos, ambas reconocidas 
internacionalmente (Congreso Internacional de mística, Úbeda, 2011, entre 
otros) y respaldadas por ensayos académicos individuales y libros colectivos 
(Repensando la experiencia mística desde las ínsulas extrañas, Trotta, 2013, 
entre otros). Nuestra escuela de estudios aljamiado-moriscos recibió un 
homenaje formal en la Universidad de Murcia en 2015. 
 

B. Comités académicos (Universidad de Puerto Rico, desde el 1968 al presente):   
 

Comité de Actividades Culturales (coordinación de visitas académicas de Jorge 

Luis Borges, Ernesto Cardenal, Mario Vargas Llosa, Alonso Zamora Vicente, 

etc.) 

Comité de la Fiesta de la Lengua 

Comité de Personal 

Comité de Actividades Culturales (Decanato de  Humanidades) 

Comité de Monografías Doctorales (Escuela Graduada de Estudios Hispánicos) 

Escuela Graduada 

Comité de exámenes graduados, Escuela Graduada del Departamento de 

Estudios Hispánicos 

Comité de Promoción, Depto. de Estudios Hispánicos:  

 
C. Servicio en instituciones nacionales e internacionales: 

 

Vicedirectora, Academia Puertorriqueña de la Lengua Española 

 

Miembro de equipos de investigación internacionales (Sorbona, París; Islas 

Baleares; Universidad de Leipzig, etc.) 

 

Secretaria General, Comité International d’Études Morisques, Fondation Temimi 

Pour la Recherche Scientifique et l’Information (Túnez) 

 

Junta Directiva (vocal y vicedirectora), Asociación Internacional de Hispanistas 

 

Comité de Lectura Internacional del Quijote: Consulado de España en Puerto 

Rico/Casa de España. 
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Miembro del jurado en certámenes literarios (Univ. Sagrado Corazón; El Nuevo 

Día, etc.) 

 

Dirección y codirección de sobre 90 tesis graduadas (maestría y doctorado; tesis de 

honor de bachillerato); así como participación en tribunales de tesis,  tanto en la 

Universidad de Puerto Rico como en Harvard, Yale, Brown, Princeton, Indiana, 

UCLA (Santa Barbara), Penn State, Emory, Stony Brook, University of Lahore, 

Pakistán; Universidad de Kuala Lumpur, Malasia, Universidad de Sevilla, 

Université Stendhal de Grenoble, Centro de Estudios Avanzados de Puerto Rico y 

el Caribe, Seminario Evangélico de Puerto Rico, Universidad de Salamanca, 

Universidad de Buenos Aires, University of Atlanta, Georgia; Université Stendhal, 

Grenoble, entre otras. 

 

 

XIII. Varia: 

 

Mis estudios y mi obra creativa han influido a artistas contemporáneos: Juan 

Goytisolo inspiró su novela Las virtudes del  pájaro solitario en mi libro 

San Juan de la Cruz y el Islam; el poeta y novelista cubano Severo Sarduy dedicó 

el soneto ("No por azar...") a mis investigaciones aljamiado-moriscas (publicado 

en Un testigo fugaz y disfrazado, Ed. del Mal, Barcelona, 1985, p.  28); 

José María Sánchez-Verdú (Madrid/Berlín) compuso música coral para los 

poemas de Luz sobre luz (Trotta, Madrid, 2014), que estrenó en el Auditorio de 

Cuenca (2015). 

 

Países visitados por razones profesionales y culturales: España (incluyendo las 

Islas Canarias y Mallorca), Italia, (y Sicilia), Francia, Inglaterra, Suiza, Alemania, 

Holanda Austria, Rusia, Japón, Hong Kong, Tailandia, India, Irán, Iraq, Siria, El 

Líbano, Israel, Egipto, Turquía, Grecia, Marruecos, Canadá, Estados Unidos, 

Venezuela, Colombia, Perú, Brasil, Chile (e Isla de Pascua), Argentina, Santo 

Domingo, Haití, Antillas Holandesas, Francesas y Norteamericanas, Barbados, 

Trinidad, México, Indonesia (Sumatra, Java, Bali), Bahrain, Singapur, 

Dinamarca, Jamaica, Cuba, Chipre, Túnez, Portugal (y Madeira), Luxenburgo, 

Islandia, Groenlandia, Nicaragua, Finlandia, Checoslovaquia, Polonia, Hungría, 

Nepal, Pakistán, Bulgaria, Rumania, Paraguay, Uruguay, Malta, Escocia, Panamá, 

China, Tíbet, Jordania, Islas del Pacífico Sur (Tahiti, Moorea, Fiji, etc.), Costa 

Rica, Guatemala, Argel, Myanmar (Burma), Dubai, Camboya, Vietnam. 
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